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An alle Gemeindevorstehungen, O rts- 
schulräthe und Schulleitungen.
I n  wenigen Tagen werde ich das mir anver

traut gewesene Am t meinem Herrn Nachfolger, dem 
k. k. Statthaltereirath M ariu s Grafen Attem s, über
geben, um mich an den D xt meiner neuen Dienstes- 
bestimmnng zu begeben.

Ich empfinde es a ls  meine Pflicht, den Ge
meindevorstehungen, Ortsschulräthen und Schulleitungen  
vor meinem Scheiden für die m ir gewährte Unter
stützung auf den zahlreichen Gebieten meiner A m ts
wirksamkeit den besten Dank auszusprechen und gebe 
ich hiebei dem Wunsche Ausdruck, dass der Bezirk 
auf wirtschaftlichem Gebiete einer nahen, glücklichen 
und schönen Zukunft entgegengchen und auf jenem 
der Volksbildung stetig sortschreiten und gedeihen 
möge.

P e t t a u ,  am 15 . M a i 1 9 0 1 .
D e r !. f. B ezirkshaup tm ann  und Vorsitzende der Bezirksschulräthe 

F ried a » , P e t ta u , Rohitsch:

R u d olf Freiherr A pfaltrer von A pfaltrern.

Personalnachricht.
S e . Exccllenz der Herr M inister für C nltus 

und Unterricht hat m it dem Erlasse vom 4 . M ai 19 0 1 ,  
Z . 6 7 7 , genehmigt, dass zur Unterstützung des k. k. 
Landesschulinspectors für das Volksschulwesen in 
Steiermark der Bezirksschulinspector in Pettau, 
Direktor Johann  R an n er, vom 1. J u n i 1 9 0 1  an 
dem k. k. Landesschulrathe zugewiesen werde. M it 
der Versetzung der durch diese Einberufung frei 
werdenden Stelle  eines Bezirksschulinspectors für die 
Schulbezirke Umgebung Pettau , Frieda», Rohitsch, 
Luttenberg und Oberradkersburg wurde der Bezirks
schulinspector der Schulbezirke Windischgraz, M ahren- 
berg, Schönstein und Gonobitz, O berlehrer J o h a n n  
Dreflak in Rohitsch, mit dem Wohnsitze in Pettau , 
betraut.

Vsem občinskim predstojništvom, kraj
nim šolskim svetom in šolskim vod

stvom.
V nekolik ih  dneh izročil bod em  do sedaj 

m eni poverjen i urad gosp od u  n asled n ik u  sv o je 
m u, ces . kr. n am estn išk em u  sv etn ik u  Marij-u 
grofu A ttem s-u , in se  podal na  n ovo  s lu žb en o  
m esto  svo je .

V d o lž n o s t  s i šte jem , izreči ob čin sk im  pred
s to jn ištv o m , krajn im  šo lsk im  svetom  in šo lsk im  
vo d stv o m  najboljšo  zah va lo  z a  podporo, k atero  
so  m i sk a zo v a li v  m n ogobrojn ih  strokah  urad
nega p o slo v a n ja  m ojega , izrazu joč pri tem  željo , 
da bi okraj na  gosp od arsk em  polju bližal se  
srečn i in lep i b od očn osti, ved n o  pa n a p red o v a l 
in uspeval n a  on em  lju d sk e  om ike.

P t u j ,  15. dn e m aja 1 9 0 1 .
Ces. kr. okrajni glavar in predsednik okranim šolskim svetom v 

Ormoži, Ptuji in Rogatcu:

Rudolf baron A pfaltrer pl. Apfaltrern.

Osebno naznanilo.
Nj. p r e v zv iše n o st gospod  m in ister za  b o g o 

častje  in uk privolil je  z od lok om  z dne
4 . m aja 1901 . 1,, štev . 6 7 7 ,  da se  prideli ces .
kr. d eželn em u  šo lsk em u  sv e tu  z dn em  1. ju 
n ija  1 9 0 1 . 1. p očen ši, c es . kr. d eželn em u  š o l 
sk em u  nadzorniku  za  ljudsko šo lstvo  na Š ta jer
skem  v podporo, okrajni šo lsk i nad zornik , rav 
natelj Janez Ranner. M esto  okrajnega šo lsk eg a  
nadzornika za  šo lsk e  okraje ok o l. Ptuj, O rm ož, 
R ogatec, L ju tom er in G ornja R adgona, ki se  je  
v sled  tega pok lica  izp razn ilo , p overilo  s e  je  
okrajn em u šo lsk em u  nad zornik u  šo lsk ih  okrajev  
Slovenjigradec, M arenberg, Šoštan j in K onjice, 
nadučitelju Janez Drefläk-u v R ogatcu  s sed ežem  
v Ptuju.
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8. 12442.

L rg iin M g sw a h l in  die Sefirksvertretung pettau.
Wegen Ablebens des Bezirksvertretungsmitgliedes 

W ilhelm  P isk  finde ich mich bestimmt, im Grunde 
des § 3 8 , al. 2 des Gesetzes vom 14 . J u n i 1 8 6 6 ,  
L .- G -  und V .'B l. N r. 19 , für die noch übrige 
D auer der Wahlperiode eine Ergänzungswahl aus  
der Gruppe der Höchstbesteuerten der Industrie und 
des Handels für Mittwoch den 12 . J u n i l. I .  
9  Uhr vormittags in der Kanzlei der hiesigen B e
zirksvertretung anznberaumen.

D ies  wird nach § 2 5  des obbezogenen Gesetzes 
bekannt gemacht.

P e t t a u ,  am 15 . M a i 1 9 0 1 .

An sämmtliche Gemeindevorstehungen.
g. 12851.

W arn u n g vor A usw anderungen nach S t .  P a u lo  in 
B rasilien .

Laut einer an das M inisterium  des In n ern  ge
langten amtlichen M ittheilung ist seitens der Regie
rung des S ta a tes  S t .  P a u lo  in Brasilien ein Con- 
curs für die Einführung von 3 0 0 0 0  Emigranten 
ausgeschrieben worden.

Unter den d iesfalls eingelaufenen Offerten be
finden sich auch vier Angebote solcher Proponenten, 
welche sich zur Einführung von Österreichern erbieten.

Obwohl die Entscheidung hinsichtlich der er
wähnten Angebote noch nicht erfolgt ist, erscheint es 
höchst wahrscheinlich, dass sich die Regierung für 
eines der bezeichnten 4  Offerte entschließen wird, 
w eil die österreichischen und ungarischen Auswanderer 
a ls  tüchtige und fleißige Landarbeiter bestens bekannt, 
stark gesucht und den Im m igranten  anderer Staaten  
gegenüber vorgezogen werden.

E s  steht daher zu erwarten, dass die Anwer
bung auch auf das diesseitige Staatsgebiet ausge
dehnt werden wird.

W as nun die Verhältnisse anbclangt, denen 
österreichische Einwanderer im S taa te  S t .  P a u lo  eut- 
gegengehen, so müssen diese auf Grund durchaus ver
lässlicher, an O rt und S telle  eingeholter In fo rm a 
tionen nach wie vor a ls  äußerst ungünstige bezeichnet 
werden und kann daher vor der Einwanderung dahin 
nur eindringlichst abgerathcn werden.

W er sich nach S t .  P au lo  begibt, in der Hoff
nung, daselbst Land zur selbständigen Bebauung er
werben zu können, wird nur die bitterste E nttäu
schung erfahren.

Jede Betheilung der Einwanderer m it S ta a ts 
fond ist ausgeschlossen; unter diesen Umständen sind 
die Einwanderer gezwungen, Accordarbeit aus Kaffee
plantagen anzunehmen und dort ohne ein eigenes

Štev. 12442.

Dopolnilna volitev v okrajni zastop  ptujski.
V sled  sm rti uda okrajnega za sto p a  V il- 

je lm  P isk -a  d oločujem  tem eljem  § 3 8 ., o d st. 2 ., 
z a k o n a  z dne 14. ju n ija  1 8 6 6 . 1., dež. zak . in  
uk. 1. štev . 1 9 , da se  na  n jegovo  m esto  vrši za  
o sta lo  vo liln o  dob o  d op o ln iln a  vo litev  iz sk u p in e  
naj v iši h d avk o p la čev a lcev  obrtn ije  in ku pčije  v  
sred o , 12 . dn e ju n ija  t. 1. ob 9 . uri d op oldne v  
p isarn i tu k ajšn jega  okrajn ega zastopa .

To se  razg laša  po § £ 5 . zgoraj n aved en ega  
zak on a .

P t u j ,  15 . dn e m aja 1 8 9 1 .

Vsem občinskim piedstojništvom.
Štev. 12851.

Svari se  pred izseljevanjem v St. Paulo v Bra
ziliji.

M inisterstvu  za  notranje stvari d ošlo  je  
uradno p oročilo , da je v lada države St. Paulo v 
B raziliji razp isa la  natečaj za  u voz  3 0 0 0 0  izse l- 
nik ov .

M ed p on u d b am i, katere  so  d o šle  v  tej za 
devi, so  tudi štiri takiji p red lagalcev  (p rop on en -  
to v ) , ki se  pon ujajo , u voziti A vstrijance.

A koravno se  še  ni od loč ilo  g lede om en jen ih  
p on u d eb , je  ven d ar skoraj g o tovo , da se  bode 
vlada od ločila  za  en o  n a ved en ih  štirih  p on u d eb , 
ker ja k o  cen ijo  avstr ijsk e  in ogersk e  iz se ln ik e , 
ki 80 dobro zn a n i kot vrli in  m arljivi (pridni)
k m elišk i d e lavc i, ter jim  dajejo p red n ost n asp ro 
ti priseln ik om  drugih  držav.

P ričak ova li je  to  raj, da se  bode razširilo  
nabiranje tudi na tostran sk o  državno ozem lje .

Kar se  tiče  razm er, kalerim  se  izp o sta v lja 
jo  avstrijsk i priseln ik i v državi St. P au lo , sm a 
trati se  m orajo  iste na pod lagi p op o ln om a  za 
n esljiv ih  in form acij, ki so  se  d o seg le  na licu
m esta , k o l skrajno n eugod ne. Zatoraj s e  kar
najbolj ž ivo  od svetu je  iz se ljev a ti se.

K dor se  poda v St. P au lo  nadejoč se , da 
si bode ondukaj pridobil zem ljišče  v la stn o  o b 
d elovan je, p resen ečen  ■bode najbridkeje.

Izk lju čen a  je  v sak a  podpora p rise in ik ov  iz 
državnega z a k la d a ; v sled  te o k o ln o sti prim orani 
80 priseln ik i, p revzeti d ogovorjen a  (akordna) 
d ela  v k avn ih  n asad ih , kjer m orajo brez la stn e -
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Heim das Leben schwer geplagter und dabei schlecht 
bezahlter Kaffeearbeiter zn führen, welches sich that- 
sächlich nur wenig von dem der früheren Sklaven  
unterscheidet.

D ie Plantagenbesitzer sind infolge der weichenden 
Kaffeepreise und der daraus resultierenden wirtschaft
lichen Krisis erschöpft und gewöhnlich überschuldet, 
weshalb sie die ohnehin schon niedrigen Löhne noch 
weiter herunterdrücken oder den Arbeitern auch gänz
lich vorenthalten.

M it Rücksicht auf die mangelhafte Rechtspflege 
im S taate  S t .  P au lo  aber ist der Colonist gegen 
solche Vorkommnisse in der Regel schutzlos.

Hiezu gesellt sich die Schwierigkeit, sich den 
neuen und gänzlich ungewohnten Verhältnissen anzu- 
passen, sowie die Unkenntnis der Landessprache, alles 
Umstände, welche noch weiter dazu beitragen, bei den 
Eingewanderten das Gefühl der Vereinsamung und 
Entm uthigung hervorzurufen und deren Erwerbsfäh
igkeit zu beinträchtigen.

D ie Gemeindevorstehungen werden zufolge E r
lasses der k. k. Statthalterei vom 7. M a i 1 9 0 1 ,  
Z . 1 4 4 3 1 , beauftragt, die Bevölkerung vor der A u s
wanderung eindringlich zu warnen und die A u s 
stellung von Certificaten an Auswanderer zn ver
weigern.

P e t t a u ,  am 13 . M a i 1 9 0 1 .

Z. 12531.

W arnung vor A n k au f von Lolen.
I m  Nachhange zur hierämtlichen W arnung vom 

2 0 . April 1 8 9 9 , Z. 1 1 2 4 9 , A m tsblatt N r. 19  
vom 11 . M a i 1 8 9 9 , Seite  8 4 , mache ich die Ge
meindevorstehungen ans nachfolgende berüchtigte, nicht 
in geschäftliche Beziehung zu tretenden Losunterneh
mungen in Amsterdam aufmerksam: 

die „Holländische Kreditbank"
. die „Commercc-en Creditbank" (Johannes Lü- 

deke) und
die „Internationale Wechsel-en Effectenbank" 

(A . Steenken.)
Diese Unternehmungen beschäftigen zahlreiche 

Agenten, welche auch Österreich-Ungarn bereisen und 
insbesondere in den Kreisen der ärmere» Bevölkerung 
durch Vorspiegelung verlockender Gewinn-Aussichten 
Abnehmer für die Lose ihrer Unternehmungen zu 
finden bestrebt sind.

P e t t a u ,  am 2 0 . M a i 1 9 0 1 .

Z. 12613.

W ahrung der öffentlichen Gesundheit anläßlich der 
F irm ungen.

D ie diesjährigen Firmungen werden im D ecanate

ga d om ovja  ž iv e li k o t  jak o  stisk a n i in pri tem  
slab o  plačani kavn i delavci, dejan sk i le  m alo  
razlik u joč  se  od prejšnjih  su žn jev .

P o sestn ik i n asad ov  so  vsled  padajočih k a v 
nih cen  in iz tega  p o sled u jo če  gosp od arsk e  krize  
d en arn o  oslab ljen i in  n avad n o  prezad olžen i. Za
tegadelj š e  zn ižu jejo  u že  itak n izk e  p lače , ali 
jih  sp loh  n e  izp lačajo  delavcem .

Z ozirom  na pom anjk ljivo  (n ed ostatn o) pra
v o so d je  v državi St. P au lo  pa je  naseln ik  tak im  
pojavom  nasproti n avad no brez obram be.

T em u se  pridruži š e  težk oča , privaditi se  
n ovim  in p op o ln om a  n en avajen im  razm eram , 
potem  n ezn an je  d eželn ega  jez ik a , o k o ln o sti, k a 
tere prouzročujejo, da se  priseln ik i čutijo  o sa m 
ljene in pobite in da so  tako o šk o d o v a n i v 
prislužnosti svoji.

O bčinsk im  p red stojn ištvom  se  vsled  ukaza  
ces. kr. n a m estn ištv a  z  dne 7. m aja 1 9 0 1 . >., 
štev . 1 4 4 6 1  naroča, da živo  svare  preb iva lstvo  
pred izse ljevan jem  in da odk lanjajo izdajo p o v e 
riln ic (certifikatov).

P t u j ,  13 . dne m aja 1 9 0 1 .

Štev. 12531.

Svari se  pred nakupovanjem srečk.
D od atn o  k tu u rad n em u  svarilu  z  dn e  

20 . aprila 1 8 9 9 . I., štev . 1 1 2 4 9 , uradnega lista  
štev . 19. z  dn e 11. m aja 1 8 9 9 . 1., str . 8 4 , o p o 
zarjajo se  o b č in sk a  pred sto jn ištva  na s led eča  
zlog la sn a , srečke razp ečevajoča  podjetja  v A m 
sterdam u, s  katerim i naj se  ne stop i v n ik ak o  
ku pčijsko  z v e z o :

„H ollän d isch e  C red itbank“
,,C om m erce-en  C reditbank“ (Joh an n es Lü- 

deke) in
„ In tern a tio n a le  W ech sel-en  E ffectenban k“ (A. 

S teen k en ).
Ta podjetja vzdržujejo m n ogo  a g en to v , k a 

teri pop otujejo  tudi po A vstrijsk o-O gerskem  in ki 
se  trudijo vz la sti v  u b ožn ejših  slojeviti prebi
va lstva  pridobiti k u p cev  (od jem alcev) srečk  pod
jetji svojih  s  tem , da jih  m am ijo , ob eču joč jim  
vab ljive  dobitke.

P t u j ,  2 0 . dne m aja  1 9 0 1 .

Stev. 12613.

Varovati je 'ja v n o  zdravje za č a s a  birme.
L etošn je  b irm ovanje vršilo  se  bode v  d ek a -
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G roß -S on n tag  vom 2 3 . bis 2 9 . J u n i, im D ecanate
Sauritsch vom 7. bis 11 . J u li  vorgenommen werden.

E s  ergeht an die betreffenden Gemeindevor
stehungen unter Bezugnahme auf § 4  lit. a des 
Sanitäts-Gesetzes vom 10 . A pril 1 8 7 0 , R .-G . B l. 
N r. 6 8  die dringende Einladung, den Gesundheits
verhältnissen der Bevölkerung namentlich zu dieser 
Zeit eine erhöhte Aufmerksamkeit zu widmen, beim 
Auftreten einzelner ansteckenden Krankheiten sofort alle 
gebotenen M aßnahmen zu treffen, dass aus iuficierteu 
Häusern niemand an den kirchlichen Feierlichkeiten 
theilnimmt und ist jede Jnfeetiouskraukheit so fort 
hieher zu melden.

P e t t a u ,  am 1 2 . M ai 1 9 0 1 .

A llgem eine V erlautbarungen.
Z. 13374.

Öffentliche Im pfungen  im politischen §e)irke pettau.
D ienstag den 2 8 . M a i  d. 3 .  um 8  Uhr 

m orgens in S t .  U rbani;
S a m stag  den 1. J u n i d. I .  um 8  Uhr m orgens 

in  M aria-N eustift;
M o n ta g  den 3 . J u n i d. I .  um 8 Uhr m orgens 

in S t .  Loreiyen t ü .- ß .;
M ittw och den 5. J u n i d. 3 .  um 8  U hr m orgens 

in  S t .  Ä ndrä t ü . - ß . ;
F reitag  den 7 . 3 u n i d. 3 .  um 8 U hr m orgens 

in  S t .  W olfgang W -L .;
D ienstag den 11. 3 u n i d. 3 .  um 8  Uhr

m orgens in Naraple für die Gemeinde S t .  W o lf
gang;

F reitag  den 21. 3 u n i d. 3 .  um 8  Uhr m orgens 
in ttenkirchen;

S am stag  den 2 2 . 3 u n i d. 3 .  um  8  Uhr
m orgens in Hl. Geist für die Gemeinde D olena.

D ie Nachschau am 8. Tage, bezw. 14 . Tage
darauf.

B ei der Im p fu n g  hat der Gemeindevorsteher 
mit einem Schriftführer anwesend zu sein.

D er Herr Gemeindevorsteher hat ein gesundes
Jm pslocale zu besorgen und zu veranlassen, dass die 
Im pflinge in reinem, gewaschenen Zustande und in 
reinem, gewaschenem Anzuge erscheinen.

Anlässlich der öffentlichen Im pfungen finden 
auch die Schulim pfungen statt.

P e t t a u ,  am 1 6 . M a i 1 9 0 1 .

Z. 13203.
H undeeontum az.

V on S e ite  der f. f. Bezirkshauptmanufchaft 
wird au s A nlass der amtlichen Constatierung des 
Hundewnthverdachtes bei einem fremde», unbekannten 
Hunde (weißes Pintscher-M ännchen) die H nndecontu-

niji V elika n ed e lja  od 2 3 . do 2 9 . dn e ju n ija , v  
dekan iji Z avrč od 7. do 11 . dne ju lija .

D o ličn a  o b č in sk a  p red sto jn ištva  vabijo  se  
nu jn o  z ozirom  na § 4 . od st. a  zd ravstven ega  
zak on a  z  dn e 10. aprila  1 8 7 0 . 1., drž. zak. 
š tev . 6 8 , da pazijo  na zd ravstven e  fraz m ere  
lju d stva  z vso  pozorn ostjo , o sob ito  v  tem  času  ; 
da odredijo, ako  bi n a sta le  k u žn e  bo lezn i, ta
koj v se  p o treb n e naredbe, da se  ne  v d eleži iz 
okuženih h iš n ihče cerk ven ih  s lo v estn o stn i V sako  
ob o ljen je  za  k u žn o  bolezn ijo  je  t a k o j  sem kaj 
n azn an ili.

P t u j ,  12. d n e m aja 1 9 0 1 .

Občna naznanila.
Stev. 13374.

Javna cepljenja koz v političnem okraju ptujskem. 
V torek, dne 28. maja t. I. ob osm ih  zju t

raj pri Sv. U rbanu;
V soboto, dne I. junija t. I. ob o sm ih  zju t

raj na Ptujski Gori;
v ponedeljek, dne 3. junija t. I. ob  o sm ih  

zjutraj pri Sv. Lovrencu v Sl. g.;
v sredo, dne 5. junija t. I. ob o sm ih  zju t

raj pri Sv. Andražu v Sl. g.;
v petek, dne 7. junija t. I. ob o sm ih  zjutraj

pri Sv. Bolfenku v Sl. g . ;
v torek, dne II. junija t. I. ob  osm ih  zju t

raj v Naraplah za  ob čin o  Sv. B o lfe n k ;

v petek, dne 21. junija t.  I. ob o sm ih  z ju t
raj pri Novi c e rk v i ; 

v soboto, dne 22. jnnija t. I. ob  osm ih  
zjutraj pri Sv. Duhu za  o b č in o  D olena.

P reg led ovan je  vrši s e  8 , ozir. 14  dn i p oz
neje.

Pri cep ljen ju  im a n a v zo č  biti ob čin sk i pred
sto jn ik  z  zap isn ik arjem .

G ospod  ob čin sk i predstojn ik  im a p resk rb eti 
za  cep ljen je  zdrav  p rostor  in odrediti, da se  d o 
ved ejo  cep ljen c i sn a žn i in um iti in  v  sn a žn i, 
oprani ob lek i.

P ovod om  javn ega  cep ljen ja  precep ljevali se  
bodejo tudi šolarji.

P t u j ,  16 . d n e  m aja 1 9 0 1 .

Štev. 13203.

Pasji kontumac.
Ker 86 je  uradno d ogn a lo , da se  je  n a še l 

ptuj, n ezn an  stekline sumen pes (beli p inč, 
m o šk eg a  sp o la ), odreduje c es . kr. okrajn o g la 
varstvo  pasji kontumac za  dob o t reh  mesecev



maz auf die D auer von drei M on aten  über die 
Gemeinden H aid in  und Windischdorf vom Tage der 
Kundmachung an verhängt. Während dieser Zeit sind 
alle Hunde entweder an einer Kette sicher zu ver
wahren oder mit einem sicheren M aulkorbe zu ver
sehen oder an einer Leine zu führen.

Übertretungen werden nach § 3 5  des allg. 
Thierseuchengesetzes gerichtlich bestraft und werden 
Hunde, welche nicht in der angedeuteten Weise ver
wahrt getroffen werden, eingesangeu und vertilgt.

P e t t a u ,  am 17. M ai 1 9 0 1 .

Z. 13298.

B lindenstiftung.
A u s der Johann R itter von Ebenau'schen 

Blindenstiftung gelangt eine Präbende mit dem 
Jahresbezuge von ‘2 0 0  K vom 2 0 . M ärz 1 901  an 
zur Wiederverleihung.

Anspruch hierauf haben arme Blinde beiderlei 
Geschlechtes und zwar insbesondere solche, die über
dies kränklich sind oder in hohem Alter stehen.

D ie näheren Auskünfte können hieramts einge
holt werden.

P  e t t a u, am 18 . M ai 1 9 0 1 .

Z. 13073.

A ls  Entschädigung für die au s A n lass der T ilg u n g  
der Schweinepest im M o n a t e  M a i  1 9 0 1  geschlach

teten g e fu n d en  Schweine aller Q u a litä ten
hat die k. k. Statthalterei in Graz den P r e is  von 
8 9 * 4  H eller per K ilogram m  festgesetzt.

P  e t t a u, am 15. M a i 1 9 0 1 .

Z u m  Viehverkehr mit den Ländern der ungarischen
Krone.

Z. 13074 und 13075.

Zufolge Kundmachung des k. k. M inisterium s 
des In n ern  vom 9 . M a i 1 9 0 1 , Z . 1 7 1 6 7 , bezw. 
vom 12. M a i 1 9 0 1 , Z . 1 7 4 3 6  (intimiert mit dem 
Erlasse der k. k. Statthalterei in Graz vom 
11 . M ai 1 9 0 1 , Z . 1 6 3 8 0 , bezw. vom 13. M ai 1 9 0 1 ,  
Z. 1 6 6 7 9 ) , ist wegen Verschleppung der Schweine
pest nach dem diesseitigen Gebiete die Einfuhr von 
Schweinen aus den Bezirken Bjelovar, Koprivnica, 
Križevci einschließlich der gleichnamigen Stadtge
meinden, Ludbrieg (Comitat Bjelovar-Križevci), J r ig , 
Pazova stara einschließlich der Stadtgemeinden Kar
lovci und Petrovaradin, daun aus der M unicipal- 
stadt und dem Bezirke Zimony (Comitat S r iem ) in 
K roatien-Slavonien nach den im Reichsrathe vertrete
nen Königreichen und Ländern verboten.

P  e t t a u ,  am 15. M ai 1 9 0 1 .

v ob čin ah  Hajdina in Slovenjaves računši od  
dneva razg lasitve . V  lem  ča su  pripeti se  m orajo  
vsi psi n a  varne verige, ali pa jim  je  n avezati 
varen nagobčnik ali jih  voditi na vrvi.

P restop k i kaznu jejo  se  sod n ijsk o  po § 3 5 . 
občnega  zak on a  o  ž iva lsk ih  kugah . P si pa, k a 
teri n e  bodo tak o  ob varovan i, polovili se  bodo  
in pom orili.

P t u j ,  17 . d n e m aja 1 9 0 1 .

Stev. 13298.

Ustanova za slepce.
Iz Ivan -a  v ite z  E benau-a u sta n o v e  za  s lep ce  

oddaja se  n ad arb in a  (prependa) le tn ih  2 0 0  K z  
dnem  20 . m arca 1 9 0 1 . 1. počenši.

P ravico  do te  u sta n o v e  im ajo  s lep c i ob oje
ga  sp o la , o so b ito  taki, ki so  vrh  tega  b o leh n i 
ali jak o  stari.

N atan čn eji pogoji izved o  se  pri tu k a jšn jem  
uradu.

P t u j ,  18 . dn e m aja 1 9 0 1 .

Štev. 13073.

Odškodnino za z d r a v e  svinje vseh v rs t,  ka tere  
se  imajo v svrho za tiran ja  svinjske kuge v me

secu m a j u  1901. 1. uradno klati,
določilo  je  ces . kr. n a m estn ištv o  v Gradcu  
8 9  4  vinarjev za vsak kilogram.

P t u j ,  15. dn e m aja 1 9 0 1 .

K živinskemu prometu z deželami ogerske države.
Štev. 13074 in 13075. M

V sled  razg lasa  ces . kr. m in isterstva  za  n o 
tranje stvari z  dne 9 . m aja 1 9 0 1 . 1., š te v . 
1 7 1 6 7 , ozir. z d n e 12 . m aja 1 9 0 1 . 1.,
š te v . 1 7 4 3 6  (ob javljen im  z od lok om  ces. kr. n a
m estn ištva  v Gradcu z dn e 11. m aja 1 9 0 1 . L, 
štev . 1 6 3 8 0 , ozir. Z dne 13. m aja 1 9 0 1 . 1. 
š te v . 1 6 6 7 9 ), prepoveduje se , ker s e  je  z a tr o sila  
sv in jsk a  ku ga v to stra n sk o  o zem lje , uvoz svinj 
v kronovin e in d ežele  z a s to p a n e  v državnem  
zboru  iz okrajev B jelovar, K oprivnica, K riževci 
v števši is to im n e  m e stn e  ob čin e, L udbrieg (žu p a
nije B jelovar-K riževci), Irig, P a zo v a  sta ra  v š te v š i  
m estn i občin i K arlovci in P etrovarad in , p o tem  
iz svob od n ega  m esta  in okraja Z im ony (žu p an ije  
S riem ) na H rvašk o-S lavon sk em .

P t u j ,  15 . dn e m aja 1 9 0 1 .


